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לַמְ֭נַצֵּח1ַ
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

עַל־
ตาม

ן שׁוּשַׁ֣
ชูชนั
H7802

עֵד֑וּת
เอดทุ
H7802

ם מִכְתָּ֖
มคิทาม
H4387

לְדָוִד֣
ของ–ดาวดิ
H1732

ד׃ לְלַמֵּֽ
เพื่อ–สัง่สอน
H3925

׀בְּהַצּוֹת֨וֹ 
เมื่อ–ท่าน–สูร้บ

אֶ֥ת
กับ
H0853

נַהֲרַיִםאֲ֮רַ֣ם 
อาราม–นาหะรายมิ
H0763

וְאֶת־
และ–กับ
H0853

האֲרַ֪ם  צ֫וֹבָ֥
อาราม–โซบาห์
H0760

וַיָּ֤שָׁב
และ–โยอาบ–กลับมา
H7725

ב יוֹאָ֗
โยอาบ
H3097

וַיַּ֣ךְ
และ–โจมตี
H5221

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אֱד֣וֹם
เอโดม
H0123

בְּגֵיא־
ใน–หบุเขา
H1516

מֶלַ֑ח
เกลือ
H4417

שְׁנֵי֖ם
สบิสอง
H8147

ר עָשָׂ֣
พนั
H6240

לֶף׃ אָֽ
คน
H0505

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֣
พระองค์–ทรง–ทอดท้ิง–ขา้พเจา้–ทัง้หลาย

נוּ פְרַצְתָּ֑
พระองค์–ทรง–ทำาให–้ขา้พเจา้–แตก
H6555

פְתָּ נַ֗ אָ֝
พระองค์–ทรง–กริว้
H0599

תְּשׁ֣וֹבֵ֥ב
ทรง–ฟื้ นฟู
H7725

נוּ׃ לָֽ
ขา้พเจา้–ทัง้หลาย

โอ ขา้แต่พระเจา้ พระองค์ทรงทอดท้ิงพวกขา้พระองค์แล้ว พระองค์ทรงกระจดักระจายพวกขา้พระองค์เสยี พระองค์ไมพ่อพระทัย โอ 
ขอทรงหนัพระองค์มาหาพวกขา้พระองค์อีก

הִרְעַשְׁ֣תָּה2
พระองค์–ทรง–ทำาให–้แผน่ดิน–สัน่สะเทือน
H7493

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

הּ פְּצַמְתָּ֑
พระองค์–ทรง–ทำาให–้มนั–แยก
H6480

רְפָ֖ה
ทรง–รกัษา
H7495

שְׁבָרֶ֣יהָ
รอยรา้ว–ของ–มนั
H7667

כִי־
เพราะ

טָה׃ מָֽ
มนั–สัน่คลอน
H4131

พระองค์ทรงกระทำาใหแ้ผน่ดินโลกหวัน่ไหว พระองค์ทรงทำาใหม้นัแตกแยกออก ขอทรงซอ่มบรรดาชอ่งของมนัเพราะมนัโยกเยก

יתָה3 הִרְאִ֣
พระองค์–ทรง–แสดง–ให้
H7200

עַמְּךָ֣
ประชาชน–พระองค์

ה קָשָׁ֑
ความยากลำาบาก
H7186

נוּ שְׁקִיתָ֗ הִ֝
พระองค์–ทรง–ให–้ขา้พเจา้–ดื่ม
H8248

יַיִ֣ן
เหล้าองุ่น
H3196

ה׃ תַּרְעֵלָֽ
ท่ี–ทำาให–้เมา
H8653

พระองค์ทรงใหป้ระชากรของพระองค์เหน็บรรดาสิง่ท่ีโหดรา้ย พระองค์ทรงทำาใหพ้วกขา้พระองค์ดื่มน้ำ าองุ่นแหง่ความตกตะลึง

תַ֤תָּה4 נָ֘
พระองค์–ทรง–ประทาน
H5414

לִּירֵאֶי֣ךָ
แก่–ผูท่ี้–ยำาเกรง–พระองค์
H3373

נֵּס֭
ธง
H5251

לְהִתְנוֹסֵס֑
เพื่อ–ชูขึ้น
H5127

י פְּנֵ֗ מִ֝
เพราะเหตุ
H6440

שֶׁט קֹ֣
ความจรงิ

לָה׃ סֶֽ
เซลาห์
H5542

พระองค์ทรงมอบธงไวใ้หแ้ก่บรรดาคนท่ีเกรงกลัวพระองค์ เพื่อธงนัน้จะชกัขึ้นเพราะเหตคุวามจรงิ เซลาห์

לְמַ֭עַן5
เพื่อวา่
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
จะ–ได้–รบั–การ–ชว่ย–ให–้พน้

יְדִידֶ֑יךָ
ผูท่ี้–พระองค์–ทรง–รกั

יעָה הוֹשִׁ֖
ทรง–ชว่ย–ใหร้อด
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
พระหตัถ์–ขวา–พระองค์
H3225

]ועננו[
และ–ตอบ–ขา้พเจา้
H6032

)וַעֲנֵֽנִי׃(
และ–ทรง–ตอบ–ขา้พเจา้
H6032

เพื่อวา่ผูท่ี้พระองค์ทรงรกัจะได้รบัการชว่ยใหพ้น้ ขอทรงชว่ยใหร้อดโดยพระหตัถ์ขวาของพระองค์ และทรงสดับฟงัขา้พระองค์
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ים 6 ׀אֱלֹהִ֤
พระเจา้
H0430

ר דִּבֶּ֥
ทรง–ตรสั
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
ใน–ความบรสิทุธิ–์พระองค์
H6944

עְלֹ֥זָה אֶ֫
ขา้พเจา้–จะ–ยนิดี
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
ขา้พเจา้–จะ–แบง่

שְׁכֶם֑
เชเค็ม
H7927

וְעֵ֖מֶק
และ–หบุเขา
H6010

סֻכּ֣וֹת
สคุโคท
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
ขา้พเจา้–จะ–วดั
H4058

พระเจา้ได้ตรสัในความบรสิทุธิข์องพระองค์ �เราจะปีติยนิดี เราจะแบง่เมอืงเชเคม และแบง่หบุเขาแหง่สคุคทออก

י7 לִ֤
เป็น–ของ–ขา้พเจา้

ד  ׀גִלְעָ֨
กิลเอาด
H1568

י וְלִ֬
และ–เป็น–ของ–ขา้พเจา้

ה מְנַשֶּׁ֗
มนัสเสห์
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
และ–เอฟรายมิ
H0669

מָע֣וֹז
ท่ี–ปอ้งกัน
H4581

י ראֹשִׁ֑
ศีรษะ–ขา้พเจา้

ה יְה֝וּדָ֗
ยูดาห์
H3063

קְקִי׃ מְחֹֽ
คทา–ขา้พเจา้
H2710

กิเลอาดเป็นของเรา และมนัสเสหเ์ป็นของเรา เอฟราอิมเป็นกำาลังแหง่ศีรษะของเราด้วย ยูดาหเ์ป็นผูตั้ง้พระราชบญัญัติของเรา

׀מוֹאָ֤ב 8
โมอับ
H4124

יר סִ֬
อ่างล้าง

י רַחְצִ֗
ขา้พเจา้
H7366

עַל־
บน

אֱ֭דוֹם
เอโดม
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
ขา้พเจา้–โยน
H7993

נַעֲלִ֑י
รองเท้า–ขา้พเจา้
H5275

י לַ֗ עָ֝
เหนือ–ขา้พเจา้

פְּלֶשֶׁ֣ת
ฟลิิสตีน
H6429

י׃ עִֽ הִתְרֹעָֽ
จง–โหร่อ้ง–เถิด
H7321

โมอับเป็นอ่างล้างชำาระของเรา เราเหวีย่งรองเท้าของเราลงบนเอโดม เจา้จะมชียัเหนือฟลิีสเตียเพราะเหตเุรา�

י9 מִ֣
ใคร
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
จะ–นำา–ขา้พเจา้
H2986

עִי֣ר
เมอืง

מָצ֑וֹר
ท่ี–ม–ีปอ้ม
H4692

י מִ֖
ใคร
H4310

נָחַנִ֣י
จะ–นำา–ขา้พเจา้
H5148

עַד־
ไปถึง
H5704

אֱדֽוֹם׃
เอโดม
H0123

ผูใ้ดจะนำาขา้พเจา้เขา้ไปในนครท่ีเขม้แขง็ ผูใ้ดจะนำาขา้พเจา้เขา้ไปในเอโดม

א־10 ֹֽ הֲל
ไมใ่ชห่รอื
H3808

ה אַתָּ֣
พระองค์

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
ทรง–ทอดท้ิง–ขา้พเจา้

וְֽלאֹ־
และ–ไม่
H3808

א תֵצֵ֥
ทรง–ออกไป
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
พระเจา้
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאוֹתֵֽ
กับ–กองทัพ–ขา้พเจา้

พระองค์จะทรงทำามใิชห่รอื โอ ขา้แต่พระเจา้ ผูซ้ึ่งได้ทรงทอดท้ิงพวกขา้พระองค์แล้ว และพระองค์เองมใิชห่รอื โอ ขา้แต่พระเจา้ 
ผูซ้ึ่งมไิด้เสด็จออกไปพรอ้มกับบรรดากองทัพของพวกขา้พระองค์

בָה־11 הָֽ
ทรง–ประทาน
H3051

נוּ לָּ֣
แก่–ขา้พเจา้

עֶזְרָ֣ת
ความ–ชว่ยเหลือ
H5833

ר מִצָּ֑
จาก–ศัตรู

וְא וְשָׁ֝֗
เพราะ–ไรป้ระโยชน์
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
ความ–รอด
H8668

אָדָם׃  
ของ–มนุษย์
H0120

ขอทรงชว่ยเหลือพวกขา้พระองค์ใหพ้น้จากความยากลำาบาก เพราะความชว่ยเหลือของมนุษยก็์ไรผ้ล

ים12 אלֹהִ֥ בֵּֽ
โดย–พระเจา้
H0430

נַעֲשֶׂה־
ขา้พเจา้–จะ–ทำา

חָיִ֑ל
อยา่ง–กล้าหาญ
H2428

וְה֝֗וּא
และ–พระองค์
H1931

יָב֥וּס
จะ–เหยยีบย่ำา
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
ศัตรู–ขา้พเจา้

โดยพระเจา้เอง พวกขา้พเจา้จะกระทำาอยา่งเขม้แขง็ เพราะพระองค์เองทรงเป็นผูท่ี้จะเหยยีบบรรดาศัตรูของพวกขา้พเจา้ลง
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